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D I A D E M A
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Diadema, lamiere di  un altro pianeta
Diadema, metal sheets from another planet

Passeggiando nel buio della notte in 

un sentiero di montagna, si apre nel 

cielo  un sipario le cui costellazioni ci 

raccontano storie e miti tramandati da 

secoli, talmente belli da restare scolpiti 

nell’infinito universo.

È in quell’universo di stelle che risplende 

Diadema, la stella più luminosa della 

Chioma di Berenice: una costellazione 

che prende il nome dalla leggenda 

narrata dal poeta greco Callimaco.

Ispirati da questo mito abbiamo 

riscoperto l’alluminio sotto nuove forme 

e colori ottenendo una nuova concezione 

di lamiere.

Walking in the middle of the night on a 

dark mountain path, a curtain opens in 

the sky revealing constellations that tell us 

stories and myths handed down from one 

generation to another, so beautiful to be 

carved in the universe.

Among these shining stars there is 

Diadema, the brightest star of Berenice’s 

mane: a constellation whose name 

comes from the legend of the Greek poet 

Callimaco.

Inspired by this myth, we developed a new 

series of aluminium sheets with brand 

new shapes and colors.
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Come?

Grazie alle nostre 3 tecnologie: l'ossidazione, 

la verniciatura a polvere e la decorazione. 

L'ossidazione per donare un effetto metallico 

simile ai materiali più preziosi come l'oro e 

il titanio, la verniciatura per ottenere colori 

particolari e unici come il corten e l’effetto 

vetrato, la decorazione per riprodurre trame 

naturali come il legno e il marmo.

How?

Thanks to our 3 technologies: anodizing, 

powder coating and decoration.

Anodizing to give a metallic effect similar 

to precious metals like gold and titanium; 

powder coating to get special colors like 

corten and glass effect; decoration to create 

natural textures such as wood and marble.

E non è tutto.

Le finiture sono  testate da enti internazionali 

per fornirti tutte le  certificazioni che 

attestano l'idoneità all'uso esterno e la 

bassa emissione di COV (quest'ultima per 

l'ottenimento di crediti Leed®, Breeam®, Well® 

e CAM per le gare d'appalto nella Pubblica 

Amministrazione).

Il colore con noi non ha più confini. 

Mettici alla prova.

And this is not all.

The finishes are tested by International 

entities to provide certificates often required 

like suitability for outdoor use and low VOC 

emission (this last to get Leed®, Breeam®, 

Well® credits).

Color has no limits. 

Trust Us.

Scegli di differenziarti dagli altri e scopri 

il nostro universo di colori nato per 

emozionare davvero.

Differentiate from others and discover a 

colorful exciting universe.

Un universo di  colori
A colorful universe
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Pavimenti e soffitti  interni |  Internal f loors and ceilings

Pareti  interne |  Internal walls

Pavimenti esterni |  External f loors

Pareti  esterne |  External walls

Versati l i tà  galattica
Galactic versatility



L a  M a n d o r l a t a
F i v e - b a r  Tr e a d p l a t e

i n  f o t o
P H O T O

MATERIALE:  Alluminio
MATERIAL:  Aluminium

TRAMA: Mandorlata a  5 mandorle
PATTERN: Five-bar treadplate

FINITURA:  Ossidazione,  Impero
FINISH:  Anodizing,  Impero

•	 Architettura

•	 Interior design

•	 Pavimentazione

•	 Arredo urbano

•	 Allestimento navale

•	 Architecture

•	 Interior design

•	 Flooring

•	 Street furniture

•	 Ship interior design

I colori e la dimensione della texture sono da considerarsi puramente a scopo illustrativo
Colors and pattern dimensions are provided for indicative purposes only
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Coordinare finitura della parete con quella del pavimento!

Finitura Antibact x parete + antiscivolo x pavimento

Match the wall finish with flooring!

Antibacterial wall + Non-Slip flooring

SCALINATA E PARETE CON LAMIERA MANDORLATA
FIVE-BAR TREADPLATE FOR STAIRS AND WALLS
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Lamiere tagliate con misure personalizzate 

per un rivestimento ottimale delle superfici

Finitura Menta Alpina 

ad effetto materico/ruvido al tatto!

Finitura Cuore di Ghiaccio 

ad effetto ruvido 

con proprieta’ antiscivolo

Metal sheets cut to size for an ideal surface covering

Menta Alpina finish 
textured/rough effect

“Cuore di Ghiaccio” 
rough effect, Non-Slip finish
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PARETE E VIALETTO CON LAMIERA MANDORLATA
FIVE-BAR TREADPLATE FOR WALLS AND WALKWAYS

Finiture delle lamiere diverse per parete/pavimento 

con lo stesso effetto materico/minerale

Richiedere certificazione antiscivolo per il camminamento 

realizzato con lamiere verniciate a polvere

Different finishes on walls and floorings with the same textured/mineral effect

Ask for the Non-Slip certificate of the powder-coated aluminium walkway
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Finitura Cotto Etruria 

certificata antiscivolo

Finitura Notte Stellata 

certificata uso esterno

Taglio personalizzato lamiere + nessun quantitativo minimo!

Cut-to-size aluminium sheets + no minimum order quantity!

“Cotto Etruria” 
Non-Slip certified finish

“Notte Stellata” finish 
suitable for outdoor use
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Scegliere finiture con additivo antibatterico nella verniciatura!

Util izzare finiture ad effetto materico raggrinzato
Use textured effect finishes 

Choose finishes with antibacterial additives inside the powder coating!

RIVESTIMENTO NEGOZIO CON LAMIERA MANDORLATA
FIVE-BAR TREADPLATE FOR SHOP COVERING
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Richiedere certificato VOC Free per protocoll i Leed®, Breeam® e Well®

Finitura Mediterraneo 

effetto ruvido al tatto

Finitura Movimento 

effetto materico roccia

Ask for VOC Free certificate to get Leed®, Breeam® and Well® credits

“Mediterraneo” 
rough effect finish

“Movimento” 
stone effect finish
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I n f i n i t o

O s s i d a z i o n e
A n o d i z i n g
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V e n e r e
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A n i m a  N e r a

T e r r a  d i  L u n a

O s s i d a z i o n e
A n o d i z i n g
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I m p e r o
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C o s t i e r a  A m a l f i t a n a

H a w a i iM e d i t e r r a n e o

V e r n i c i a t u r a  a  P o l v e r e
P o w d e r  C o a t i n g
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N o t t e  S t e l l a t a

C o t t o  E t r u r i a
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C u o r e  d i  G h i a c c i o

M e n t a  A l p i n a

V e r n i c i a t u r a  a  P o l v e r e
P o w d e r  C o a t i n g
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M o v i m e n t o

B r o n z o  E l l e n i c o
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A n n i  6 0

A n n i  9 0

V e r n i c i a t u r a  a  P o l v e r e
P o w d e r  C o a t i n g
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A n n i  8 0

A n n i  7 0
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L e g n o  B a l t i c o

D e c o r a z i o n e
D e c o r a t i o n
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L e g n o  A r t i c o
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L e g n o  d i  N u n g w i

D e c o r a z i o n e
D e c o r a t i o n
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L e g n o  P e r u v i a n o
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I l l u s i o n e

D e c o r a z i o n e
D e c o r a t i o n
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L a  C h i c c o  d i  R i s o
R i c e  G r a i n  Tr e a d p l a t e

i n  f o t o
P H O T O

MATERIALE:  Alluminio
MATERIAL:  Aluminium

TRAMA: Chicco di  Riso a coppia incrociata
PATTERN: Two-bar Rice Grain treadplate

FINITURA:  Verniciatura a  polvere,  Notte Stel lata
FINISH:  Powder Coating,  Notte Stel lata

•	 Architettura

•	 Interior design

•	 Pavimentazione

•	 Arredo urbano

•	 Allestimento navale

•	 Architecture

•	 Interior design

•	 Flooring

•	 Street furniture

•	 Ship interior design

I colori e la dimensione della texture sono da considerarsi puramente a scopo illustrativo
Colors and pattern dimensions are provided for indicative purposes only
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Rivestimento in lamiera della pedata con finitura Notte Stellata

Aluminium stair treads with “Notte Stellata” finish

Possibil ity to use VOC free + antibacterial powder coatings!

Possibil ita’ di util izzare polveri VOC free + antibatteriche!

SCALINATA CON LAMIERA CHICCO DI RISO
RICE GRAIN TREADPLATE FOR STAIRS
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Possibil ity to use VOC free + antibacterial powder coatings!

Use different colors to create a contrast between the staircase and the floor!

Creare un contrasto di colore tra la scala e il pavimento!

Verniciatura a polvere

antiscivolo effetto minerale

tattile

Non-Slip powder coating

mineral, tactile effect
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SCALA D’INGRESSO CON LAMIERA CHICCO DI RISO
RICE GRAIN TREADPLATE FOR OUTDOOR STAIRS

Util izzare finiture ad effetto materico/naturale per la scalinata
Use textured/natural effect finishes for outdoor stairs

Finitura verniciata a polvere testata per uso esterno
Powder-coated finish suitable for outdoor use
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Si puo’ richiedere una certificazione antiscivolo della superficie verniciata

Ask for the Non-Slip certificate of the powder-coated surface

Verniciatura a polvere

antiscivolo con decorazione

effetto corten. Util izzare 

processo Decoral®!

Non-Slip powder coating

Corten effect decoration.

Use Decoral® process!
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HALL INGRESSO CON LAMIERA CHICCO DI RISO
RICE GRAIN TREADPLATE FOR ENTRANCE HALL

Parete + pavimento stesso colore o diverso?

Util izzare finiture con verniciatura a polvere VOC free + Antibact!

Same or different colors for wall + flooring?

Use VOC free + antibacterial powder coatings!
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Valutare effetto raggrinzato antiscivolo sia su parete che pavimento

finitura antiscivolo 

ad effett0 raggrinzato

con additivo antibatterico 

incorporato nella verniciatura

* le finiture sono personalizzate a seconda delle esigenze

Apply the Non-Slip rough effect on walls and floorings

Non-Slip finish, rough effect

with antibacterial additive

inside the powder coating

Finishes tailored to needs
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O r o  Z e c c h i n o

O s s i d a z i o n e
A n o d i z i n g
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A g r u m a t o

B r o n z o  V e r a c e
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E l e t t r i c i t à

A n i m a  N e r a

O s s i d a z i o n e
A n o d i z i n g
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O c e a n o
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N o t t e  S t e l l a t a

P u r e z z a

V e r n i c i a t u r a  a  P o l v e r e
P o w d e r  C o a t i n g
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M e d i t e r r a n e o

C o s t i e r a  A m a l f i t a n a

P o r p o r a  d i  E r a c l e

O l i v e  d e l  G a r d a
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B i s a n z i o

B a b e l e

V e r n i c i a t u r a  a  P o l v e r e
P o w d e r  C o a t i n g
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N o s t a l g i a

V e t t a
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R o s s o  V e r o n a

L e g n o  G l a c i a l eL e g n o  d i  M a r t e

D e c o r a z i o n e
D e c o r a t i o n
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L e g n o  d e i  P i r e n e i

P i n o  M a r i t t i m oP i n o  d e l  N o r d
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D e c o r a z i o n e
D e c o r a t i o n

R o s a  d e l  d e s e r t o
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M a r e  d i  B e r i n g
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I l l u s i o n e

D e c o r a z i o n e
D e c o r a t i o n
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L a  M i c r o f o r a t a
M i c r o - p e r f o r a t e d  m e t a l  s h e e t

i n  f o t o
P H O T O

MATERIALE:  Alluminio
MATERIAL:  Aluminium

TRAMA: Pattern con foratura circolare,  diametro 5 mm
PATTERN: Round hole size 5 mm

FINITURA:  Verniciatura a  polvere,  Kalahari
FINISH:  Powder Coating,  Kalahari

•	 Architettura

•	 Interior design

•	 Frangisole

•	 Arredo urbano

•	 Allestimento navale

•	 Allestimento negozi

•	 Architecture

•	 Interior design

•	 Brise Soleil

•	 Street furniture

•	 Ship interior desing

•	 Shop fitting

I colori e la dimensione della texture sono da considerarsi puramente a scopo illustrativo
Colors and pattern dimensions are provided for indicative purposes only
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CANCELLATA CON LAMIERA MICROFORATA
MICRO-PERFORATED METAL SHEETS FOR GATES

Sottostruttura e lamiera hanno finiture uniformi

Verificare che la tonalit àa’ delle finiture 

sia uguale a quella dei serramenti!

Same finish for the substructure and the metal sheets

Make sure that the gate has exactly 

the same color as doors & windows
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* le finiture sono testate per resistere all’esterno

verniciatura a polvere 

per esterno Cheope 

o effetto corten classico

Possibil ita’ di scegliere diverse finiture oro/corten verniciate polvere. .

Possibil ity to choose different gold/corten coating powders. .

“Cheope” or classic corten finish

Powder coating 

suitable for outdoor use

Finishes are tested for outdoor use
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ALLESTIMENTO NEGOZIO CON LAMIERA MICROFORATA
MICRO-PERFORATED METAL SHEETS FOR SHOP FITTING

Arredo d’interno “design microforato” per separare 

le aree esposit ive di uno showroom

Si consigl ia di scegliere Polveri per verniciatura VOC free 

+ antibatterico per l’ ig iene e la salubrit àa’ degli spazi

Micro-perforated metal sheets to divide showroom areas

It is better to use VOC free + Antibacterial coating powders

for clean and healthy spaces
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Scelta di colori ad effetto lucido, opaco, ruvido a seconda

delle esigenze progettuali + aggiunta effetti speciali

Verniciatura a polvere 

Antibact Accenta 

o Modern Life

* le finiture sono personalizzate a seconda delle esigenze

Glossy, matt, rough effects according to design requirements

+ special effects

Custom-made finishes upon request

“Accenta” or “modern life” 

Antibact powder coating
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Possibil ita’ di ottenere la tonalit àa’ delle finiture

uguale a quella delle staffe in alluminio

PARAPETTO E COPERTURA CON LAMIERA MICROFORATA
MICRO-PERFORATED METAL SHEETS FOR RAILINGS AND CEILINGS

N.B. Util izzare finiture adatte ad uso esterno
N.B. Use finishes suitable for outdoor use

Possibil ity to get the same color as the aluminium columns
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Verniciatura a polvere 

per esterno Violalto 

effetto brillante

Scegliere tra effetto lucido, opaco o raggrinzato della finitura

Choose among glossy, matt and rough effects

“Violalto” bright effect

powder coating for outdoor use
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RECINZIONE CON LAMIERA MICROFORATA
MICRO-PERFORATED METAL SHEETS FOR FENCES

Recinzione per piscina color rosso porpora

Montanti in tinta con la lamiera!

Purple red swimming pool fence

Columns and metal sheets matches perfectly!
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Richiedere finiture conformi ai crediti LEED®!

* I colori delle lamiere sono personalizzati a seconda delle esigenze

Verniciatura a polvere 

per esterno effetto opaco

Ask for finishes compliant with LEED® credits!

Matt effect powder coating

for oudoor use

Metal sheets colors are tailored to needs
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V i o l a l t o

O s s i d a z i o n e
A n o d i z i n g
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I m p e r o
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A t o n

O s s i d a z i o n e
A n o d i z i n g
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C h e o p e



70

V e n e r e

O s s i d a z i o n e
A n o d i z i n g
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A c c e n t a
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M a t e r i a

V e r n i c i a t u r a  a  P o l v e r e
P o w d e r  C o a t i n g
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M o d e r n i t à
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A r c a n o

V e r n i c i a t u r a  a  P o l v e r e
P o w d e r  C o a t i n g
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N u v o l a
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T r o p i c o

D e c o r a z i o n e
D e c o r a t i o n
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L e t t e r i n g

D e c o r a z i o n e
D e c o r a t i o n
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N e l p i n e t o

D e c o r a z i o n e
D e c o r a t i o n
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L a  S t i r a t a
E x p a n d e d  m e t a l  s h e e t

i n  f o t o
P H O T O

MATERIALE:  Alluminio
MATERIAL:  Aluminium

TRAMA: Trama a rete,  forma esagonale
PATTERN: Hexagonal  mesh

FINITURA:  Verniciatura a  polvere,  Purezza
FINISH:  Powder Coating,  Purezza

•	 Architettura

•	 Interior design

•	 Frangisole

•	 Arredo urbano

•	 Allestimento navale

•	 Allestimento negozi

•	 Architecture

•	 Interior design

•	 Brise Soleil

•	 Street furniture

•	 Ship interior design

•	 Shop fitting

I colori e la dimensione della texture sono da considerarsi puramente a scopo illustrativo
Colors and pattern dimensions are provided for indicative purposes only
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FRANGISOLE CON LAMIERA STIRATA
EXPANDED METAL SHEETS FOR BRISE SOLEIL

Frangisole colore

Aton o Portento

N.B. Scegliere finiture dal forte impatto estetico!

N.B. Choose finishes that leave a lasting impression

Brise Soleil “Aton” 

or “Portento” finish
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Dettaglio della lamiera stirata anodizzata

* I colori delle lamiere sono personalizzati a seconda delle esigenze

Ossidazione per esterno

Detail of a anodized expanded metal sheet

Anodizing for outdoor use

Metal sheets colors are tailored to needs
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PARAPETTO CON LAMIERA STIRATA
EXPANDED METAL SHEETS FOR RAILINGS

Front view della terrazza con lamiera stirata tecnologia ossidazione

Retroinluminare con faretti a LED per esterno

Front view of the terrace made of anodized expanded metal sheets

LED backlight spotlights for outdoor use
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*ossidazione 

color Oro Zecchino

Il trattamento anodizzato è adatto ad uso esterno 

* le finiture sono personalizzate a seconda delle esigenze

Anodized metal sheets are suitable for outdoor use

Anodizing

“Oro Zecchino” color

Finishes are tailored to needs
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PARETE CON LAMIERA STIRATA
EXPANDED METAL SHEETS FOR WALLS

Coordinare finitura della parete 
in lamiera con l’arredo interno

Lamiera stirata come elemento di design funzionale

Expanded metal sheet as a functional element

Match the wall finish with furniture
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Scegliere tra:

verniciatura a polvere 

color Senape francese

o ossidazione color Aida

N.B. Util izzare polveri antibatteriche!

* possibil ita’ di util izzare finiture VOC free

possibil ity to use VOC free finishes

N.B. Use antibacterial powders

Choose between:

“Senape francese” powder coating

or “Aida” anodizing



90

O c e a n o

O s s i d a z i o n e
A n o d i z i n g
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A c c e n t a
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A g r u m a t o

O s s i d a z i o n e
A n o d i z i n g
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I m p e r o
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A t o n

O s s i d a z i o n e
A n o d i z i n g
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P o r t e n t o
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P u r e z z a

V e r n i c i a t u r a  a  P o l v e r e
P o w d e r  C o a t i n g
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N o t t e  S t e l l a t a
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N u v o l a

A d r i a

V e r n i c i a t u r a  a  P o l v e r e
P o w d e r  C o a t i n g
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I n t e n t o

A r c h è



100

QUALITAL

qUALANOD N.  764

C E RT I F I C A Z I O N I
c e rt i f i c at e s

Ossidazione Anodizing

In ossidazione anodica le finiture superficiali 

ricoprono una grandissima valenza estetica ed 

è per questo motivo che proponiamo un ampio 

scenario sia di colorazioni come l’oro, l’arancio, 

l’azzurro e il titanio sia di finiture meccaniche 

quali la burattatura, la nastratura, la pulitura e la 

spazzolatura.

Le colorazioni e le finiture meccaniche si 

possono incrociare con finiture chimiche quali, 

ad esempio, la satinatura alcalina per ottenere un 

effetto vellutato o una brillantatura per esaltare la 

lucentezza delle superfici.

L'ossidazione anodica offre inoltre un vantaggio 

indispensabile: grazie alle proprietà protettive del 

trattamento, infatti, protegge dalla corrosione.

Anodizing gives surface finishes  a huge aesthetic 

value and, therefore, we offer a wide range of 

colors like gold, orange, light blue and titanium as 

well as a lot of mechanical finishings as tumbling, 

taping, cleaning and brushing.

Colors and mechanical finishes can be combined 

with chemical treatments such as alkaline glazing 

to get a velvet effect or polishing to emphasize 

surface brightness.

Anodizing has a fundamental advantage since it 

protects surfaces from corrosion.
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Verniciatura a Polvere Powder Coating

I prodotti della collezione Diadema vengono 

sottoposti al processo industriale di verniciatura 

a polvere certificato e riconosciuto a livello 

internazionale in grado di donare piacevolezza 

estetica e un rivestimento protettivo duraturo nel 

tempo.

L'intero ciclo di verniciatura rispetta le Direttive 

Tecniche del marchio di qualità "Qualicoat" 

dell’alluminio verniciato impiegato in architettura. 

Su richiesta possiamo eseguire il pretrattamento 

alla verniciatura secondo quanto disposto dalla 

Classe Seaside del marchio Qualicoat dedicato 

al mondo navale. A garantire l’elevato standard 

qualitativo dell’intera gamma contribuiscono i 

rigorosi test effettuati sia nei laboratori interni che 

tramite l’esposizione naturale in Florida.

Vengono proposti colori con diverse caratteristiche 

superficiali e meccaniche come, ad esempio, 

colori lisci, opachi, raggrinzati, metallizzati, 

materici, antiscivolo, antibatteriche, fluorescenti 

e fotoluminescenti.

Certified and internationally recognized powders 

are applied on the products of Diadema series to 

get beautiful and long-lasting protective coatings.

The powder coating process complies with the 

technical specifications of “Qualicoat” quality 

label, which refers to powder-coated aluminium 

parts used in architecture. If requested, the 

product can be pretreated before powder coating 

as issued by Qualicoat Seaside Class addressed to 

the shipbuilding industry. Strict tests carried out 

in our internal laboratories as well as the natural 

exposure in Florida ensure high quality standards.

Powder coatings have different surface and 

mechanical features as, for instance, smooth, matt, 

rough, metallic, textured, non-slip, antibacterial, 

fluorescent and photoluminescent.

BUREAU VERITAS

QUALITAL

C E RT I F I C A Z I O N I
c e rt i f i c at e s

QUALICOAT SEASIDE N.  704
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QUALIDECO

Decorazione Decoration

Il processo di sublimazione Decoral® è un 

procedimento industriale brevettato che permette 

di decorare alluminio, metalli e altri materiali 

indeformabili a 200°C, utilizzando una tecnologia 

basata sul processo fisico della sublimazione. 

Gli speciali inchiostri vengono trasferiti dal film 

stampato allo strato di prodotto verniciante di cui è 

ricoperto il manufatto mediante la combinazione 

di calore e pressione.

Attraverso il processo Decoral® si possono 

realizzare una grande varietà di finiture per 

architettura, arredo urbano, arredo interni, mobili 

e relativi complementi d’arredo.

Le finiture spaziano dal decorato legno ad 

effetti materici, effetti speciali, fino a fantasie e 

immagini personalizzate sulla singola esigenza 

del committente, applicabili sia per uso esterno 

che per uso interno.

Decoral® sublimation process is a patented 

industrial process to decorate aluminium as well 

as other metals and materials that can resist a 

temperature of 200°C, using a technology based 

on the physical process of sublimation. Special 

inks are transferred from the printed film to 

the coating layer of the object through heat and 

pressure.

Decoral® process can be used in a great variety 

of fields such as architecture, street furniture, 

interior design, furnishing and so on.

Finishes range from wood, textured, special and 

fancy effects to custom images, suitable for both 

indoor and outdoor use.

C E RT I F I C A Z I O N I
c e rt i f i c at e s

QUALITYDECORAL® SILVER

QUALITYDECORAL® GOLD
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Worldwide presence
Our products, know-how and technologies are available all over the world: 
keep in touch with Decoral® and VIV Group professionals.
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www.decoral.com
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